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O wie ist das Herz so weit
in der schénen Frihlingszeit.

Jedermann war geriihrt Giber soviel Innig-
keit. Aber wer koénnte innigere Beziehung
zum Friihling haben als unser blumenhaf-
tes Klarlil Ich sagte nichts, meines Mannes
wegen, der dafir kein Verstandnis hatte.
Aber in meinem Innern reifte die Gewify-
heit, daff binnen weniger Jahre die deut-
sche Literatur um einen Band zarter Lyrik
vermehrt sein werde. Yon Klara Kuderli.
Aber man mifte vielleicht ein Pseudonym
wahlen. Obgleich unser Klarli zweifellos
mit seinem vollen Namen zu seinen Ge-
dichten wirde stehen kénnen.

Aber es ging weiter, der Reihe nach,
und Onkel Paul kam dran. Und er, der
stille, gewissenhafte Beamte, dichtete:

Frihling naht mit Sturmgebraus
Und erschittert Mann und Maus
Alle Bdume neu sich kleiden

Ach, wie wehe tut das Scheiden.

Grofser Applaus lohnte diese Leistung,
die mir zwar nicht ganz einheitlich erschien.
Auch bezweifelte ich, dafy Méause erschiit-
fert sein kénnen. Wenigstens hatte ich
noch keine solchen zu Gesicht bekommen.
Aber Onkel Paul erklérte etwas pikiert, die
Maus sei nur des Reimes wegen mitgelau-
fen. Im Ubrigen héatte sich auch Goethe
bisweilen solche Freiheiten erlaubt. Ich
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wollte den guten Onkel durchaus nicht ver-
letzen und stimmte ihm herzlich bei. Vor
dem zitierten groffen Meister verstummten
meine Einwénde sowieso, da ich nicht be-
lesen genug bin, um mich iber die Ver-
wendung von Mausen in Goethes Gedich-
ten zu aubern.

Was Tante Olga frisch daher rezitierte,
war eigentlich recht verwunderlich:

Wieder einmal kam der Mai

Und der Winter war vorbei

Und Frau Huber seufzte tief
Wahrenddem ihr Mann schon schlief.

Mein Gatte lachte schallend, und ich
beeilte mich, neuerdings der ganzen Ge-
sellschaft Kuchen anzubieten. Dann for-
derte ich stolz meinen vierzehnjéhrigen
Sohn auf, sein Gedicht vorzutragen. Er
sprach:

Und die Végel in den Nestern
Zwitschern und ich fuhl seit gestern
Grofse Sehnsucht in der Brust

Doch das macht die Lenzeslust.

Niemand sagte etwas. Ich aber blickte
mit feuchten Augen auf meinen Sohn. Wie
er mit herber Mannlichkeit seine Gefiihle
gesteht und zu analysieren sucht, jeder
Zoll ein Werdender! Mir blieb nar die Be-
wunderung. Und die Ueberzeugung: er
hat es von mirl
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Denn hort, wie gefihllos und unfriih-
lingshaft sein Vater dichtete:

Frauen putzen - Manner flichten
Frihlingsstimmung? Ja, mitnichten!
Steuerzettel - Durstgefiihle
Blasenfiike - Menschgewiihle

Katzen jammern - Dichter schwarmen
Limonade in den Dérmen

Frau verheult - erd-entriickt

Mann vor Zorn halberstickt

Neuer Hut - abverheit

Ueberschrift: Frihlingszeit!

Lauter Opposition, nicht wahr? Und nicht
einmal das Versmaly hatte er eingehalten.
O, es ist nicht immer leicht fir mich! —
Das Gedicht fand denn auch keinen Wi-
derhall, begreiflich. Auf Tante Olgas Ge-
sicht zeigte sich sogar schroffe Ablehnung.
Wohl wegen des Putzens.

Was meine Wenigkeit zum Schluf noch
vortrug, erhebt keinen Anspruch auf wirk-
liche Gréke. Auch war ich durch die vor-
angegangenen Stimmungswechsel etwas
mitgenommen. Mein Gedicht lautete:

Man streifet froh durch Flur und Hain
Und freut sich sehr, hier Mensch zu sein
Man singt auch stimmungsvolle Lieder
Man liebt sich und man nennt sich Brider
Herab vom Himmel strahlt die Sonne
Auf alle diese Frihlingswonne.

Wohl war das Gedicht in Anlehnung an
den «Osterspaziergang» gemacht, aber es
schwang doch viel Eigenes mit. Und ohne
mich riihmen zu wollen, muk ich gestehen,
dafy es mich recht befriedigte. Auch die
andern fanden es gelungen; nur mein
Mann meinte, die Sache mit den Briidern
sei etwas unklar. Aber er hat fir Lyrik —
wie erwahnt — gar kein Verstandnis.

Gertrud.
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Der Chnab, der seiner Heimat fern,
Denkt hmal, es sei schade,
Denn er hat seine Heimat gern
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Conan Doyle,
der Erfolgreiche wider Willen

Vor kurzer Zeit ist im Verlag John
Murray in London ein Buch herausge-
kommen, das liber Nacht zum « best-
seller » geworden ist. Es handelt sich
um die Biographie John Dickson Carrs
tber Sir Arthur Conan Doyle.

Wenn vom weisen Cato die Rede
geht, dafy er mit groer Menschenkennt-
nis festgestellt habe, daf ein Vogel-
schauer das Grinsen nur schlecht unter-
driicken kénne, wenn er einen andern
Vogelschauer sehe, so muff man zu-
geben, dafy dieser Spruch heute noch
gilt. Auf alle Félle tippt man nicht da-
neben, wenn man zum vornherein an-
nimmt, dafy John Dickson Carr schlech-
terdings dazu pradestiniert ist, Uber
Conan Doyle zu schreiben.

Der Beruf der beiden laht sich zwar
mitnichten mit Vogelschauer oder sonst
einer dubiosen Profession umschreiben
— denn beide werden von den Litera-
turkritikern (sofern sie sich die Mihe
nehmen, auch Detektivautoren zu klassi-
fizieren) als bodenstandige Kriminal-
schriftsteller deklariert. John Dickson
Carr ist einer der erfolgreichsten moder-
nen zeitgendssischen englischen Auto-
ren dieses Genres und mag dem 1859
geborenen und 1930 verstorbenen Sir
Arthur Conan Doyle den Titel als «Vater
des Kriminalromans» und Klassiker in
dieser Branche wohl génnen.

Es scheint in der Natur der besseren
Kriminalschriftsteller zu liegen, sich nach
dem Erfolg auf dem Gebiet menschli-
cher Abwegigkeiten an anspruchsvolle-
ren Sujets zu versuchen. So hat Dickson
Carr vom manchmal leichtfertigen und
stets bedenkenlos eleganten « thriller-
writer » zum seriésen Biographen iber-
gewechselt.

Auch Sir Arthur Conan Doyle hatte
einst davon getraumt, mehr als «nur»
«detective stories» zu schreiben, wurde
aber durch die Macht der Umstande
daran gehindert. Das Haupthindernis
war Sherlock Holmes, jene von ihm ge-
schaffene Detektiviigur des shagpfeifen-
rauchenden Scharfsinnigen, von dessen
gesundem Menschenverstand und frap-
pierendem Schluffolgerungsvermégen
der nicht minder fiktive Freund, Doktor
Watson, in den diversen Abenteuer-
und Memoirenbidnden des Sherlock
Holmes zu erzdhlen weifs,. Wie die
Leute um die Jahrhundertwende, so
schatzt es heute noch ein treues und
hingerissenes Publikum zu vernehmen,
wie Sherlock Holmes aus dreckigen
Abséatzen eines Verdachtigen zu schlie-
fsen vermochte, zu welcher Zeit und wo
genau er die Untat begangen hatte, die
der Leser fir wenig Geld bei Conan
Doyle bestellt hatte. Immerhin: (ibers
ganze Buch verteilt kommen bei Conan
Doyle die Toten teurer als bei Edgar
Wallace, und Sherlock Holmes weify mit
seinem Scharfsinn mehr Ruchlosigkeiten
zu vereiteln als irgend ein anderer Tau-
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sendsassa, der unter Zuhilfenahme aller
Schikanen der Technik der Polizei ins
Handwerk pfuscht. Nein, die Sherlock
Holmes-Geschichten sind nicht Kolpor-
tage, und Conan Doyle hatte sich ihrer
nicht zu schamen brauchen. Was er in-
dessen unverdrossen tat.

Seine Romanfigur ging ihm mit der
Zeit derart auf die Nerven, daf er be-
schlof, Sherlock Holmes durch die Hand
eines Ruchlosen fallen zu lassen. Wie
sollte dies aber gegeniiber einer sol-
chermafien mit Witz ausgestatteten und
mit Sympathie versehenen Gestalt még-
lich sein? Das Publikum auf alle Falle,
das von dem schrecklichen Vorhaben
Conan Doyles Wind bekam, sorgte
durch prophylaktische Proteststiirme da-
fur, dafy Sherlock Holmes am Leben und .
fir weitere Abenteuer aufgespart blieb.
Conan Doyle verfafite weitere Berichte
von des populdren Helden Téatigkeit.

Um Sherlock Holmes aber doch den
Garaus zu machen, verlegte sich der
Autor darauf, fiir die Sherlock Holmes-
Serien unverschamte Preise zu verlan-
gen, die — anstandslos bezahlt wurden.

Von der fixen Idee, sich des Geistes
zu entledigen, nicht geheilt, brach der
Komplex, den gehaften und ihn unfair
konkurrenzierenden Nebenbuhler um
die Ecke zu bringen, bei Conan Doyle
zuguterletzt doch noch durch. Brutal
verfrachtete er den Helden in einer pie-
tatlosen Geschichte iiber den Kanal,
mandvrierte ihn vor den Augen der
nichtsahnenden Leser ins « Bernese
Oberland », wo er den Mann, der sei-
nen weiteren schriftstellerischen Ambi-
tionen im Wege stand, herzlos tiber die
idyllischen Reichenbachfélle hinunter
zutode stiirzen lief.

Diese Rechnung war ohne den Wirt
gemacht. Das aufgebrachte Publikum
wurde von Conan Doyles Abnehmern
unterstiitzt. Von einer amerikanischen
Zeitung wurden dem Autor 5000 Dol-
lars zur Errettung Sherlock Holmes' aus
den Reichenbachfallen offeriert; ein
englisches Blatt, welches die Auferste-
hung in seinen Spalten mitfeiern wollte,
legte die Halfte des Betrages hinzu.
Conan Doyle, der die Honorare in jener
Zeit schatzen gelernt hatte, wo sie ihm
nicht zuflossen, wurde weich und gab
den Kampf auf. Mit zynischer Resigna-
tion strich er das Geld ein. Seine Cha-
rakterstarke war gebrochen, und es mag
der traurigen Erlebnisse eines erfolg-
reichen Romanciers wegen gewesen
sein, dafy Sir Arthur Conan Doyle spé-
ter in seiner Verzweiflung unter die
Spiritisten ging, die fir die banale
Kombinationsgabe Sherlock Holmes'
keinen Sinn hatten. Sie befreiten ihn
von dem Mann, der ihm, dem Holmes-
Schoépfer und nun anspruchsvolleren
Schriftsteller, den Ruhm streitig machte.

Die Ironie des Schicksals verfolgt
Conan Doyle iiber den Tod hinaus. Die
Biographie tber ihn verschlingt das
angelsachsische Publikum nicht seiner
selbst willen, sondern um ein mehreres
iiber den geliebten Sherlock Holmes
zu erfahren. G.v.d.B.
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